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RESUME. "apparition du nouveau variant de la maladie de Creutzfeldt-Jakob chez ’homme et la démonstra-
tion de son origine bovine a accru la nécessité de la gestion du risque au niveau des abattoirs. La présente
contribution se propose de faire un bilan succinct des récentes acquisitions dans le domaine et des consé-
quences qui en dérivent au niveau réglementaire afin de garantir la salubrité de la viande.

INTRODUCTION

Longtemps discutée, I'éventuelle
transmission de I’agent responsable
de I'encéphalopathie spongiforme
bovine (ESB) a ’'homme (PASTO-
RET et al., 1997) ne semble plus faire
de doute aujourd’hui (BRUCE et al.,
1997), méme si la nature de cet agent
causal demeure controversée (LAZ-
MEZAS et al., 1997).

Lagent de 'ESB serait en effet res-
ponsable de I'apparition chez ’homme
d’un nouveau variant de la maladie
de Creutzfeldt-Jakob (nv CJD) dont
39 cas seraient identifiés a I’heure
actuelle dont 38 au Royaume-Uni et
1 en France. Le nombre de cas serait
actuellement en augmentation (WILL
et al., 1999). Aucun cas n’est a
déplorer jusqu’a présent en Belgique
(Comité belge de surveillance de la
maladie de Creutzfeldt-Jakob, situa-
tion décembre 1998).

Lévolution de la situation en Santé
publique nous a amenés a briévement
revoir les connaissances actuelles en
la matiére et a décrire la maniére de
gérer ce nouveau risque au niveau de
|’abattoir.

LE NOUVEAU VARIANT
DE LA MALADIE
DE CREUTZFELDT-JAKOB

En 1996, dix cas du nouveau variant
de la maladie de Creutzfeldt- Jakob
étaient découverts (WILL et al., 1996).

Cette maladie constituait une nouvelle
entité chez ’homme dans la mesure ol
elle différait de la maladie de Creutz-
feldt-Jakob sporadique (CJD) sous
plusieurs aspects. Tout d’abord, elle
intervient chez des patients jeunes ou
relativement jeunes alors que la mala-
die de Creutzfeldt-Jakob sporadique
survient chez des patients plus agés.

De plus, tous les individus atteints
présentent des lésions caractéristiques,
distinctes de celles rencontrées en cas
de CJD sporadique; enfin, tous les
individus atteints présentent le méme
génotype homozygote (Met-Met) au
niveau du codon 129 du géne qui code
pour leur protéine prion. Ceci n’est
pas une exclusivité du nv CJD, puis-
qu’une méme sensibilité particuliére
de ce génotype a été observée en cas
de contamination par ’hormone de
croissance naturelle et que la majo-
rité des patients souffrant de CJD spo-
radique présentent également le méme
génotype.

D’autres particularités du nv CJD ont
été rapportées, notamment le fait que
I'agent causal se retrouve au niveau
des amygdales et de I’appendice
contrairement a ce qui est observé
chez les individus qui souffrent de
CJD sporadique (HILL et al., 1999).
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Une enquéte est en cours afin de
déterminer si une forte proportion de
la population est contaminée, car il a
été démontré chez le mouton inoculé
expérimentalement par un agent de
la tremblante, que P'agent responsable
était déja présent au niveau des amyg-
dales jusque 11 mois avant I'apparition
des premiers signes cliniques de la
maladie (SCHREUDER et al., 1996).

SITUATION EN BELGIQUE
DE LA MALADIE
DE CREUTZFELDT-JAKOB

A la suite des décisions intervenues
au sein de I’Union européenne,
notamment par crainte de risque de
transmission par transfusion sanguine,
la Belgique s’est dotée d’un comité de
surveillance des encéphalopathies
spongiformes chez 'homme. Le
risque transfusionnel semble écarté si
le sang provient d’un individu qui
décede ultérieurement de CJD spo-
radique mais I'incertitude demeure
quant aux risques liés a des préleve-
ments sanguins réalisés chez des per-
sonnes qui développent le nvCJD. Il
est en effet démontré que I'agent res-
ponsable de cette nouvelle forme de
maladie se distribue plus largement
dans I'organisme puisque, comme
mentionné auparavant, 'agent se
retrouve au niveau d’organes lym-
phoides tels que les amygdales et I'ap-
pendice ce qui n’est pas observé en
cas de CJD sporadique. Léventualité
d’un risque transfusionnel a amené
certains centres de transfusion a
déleucocyter leurs produits (PASTO-
RET et al., 1998), méme si cette
mesure n’est pas obligatoire.

Le comité belge de surveillance
des encéphalopathies spongiformes
humaines est constitué de représen-
tants, principalement neurologues,
des principaux centres universitaires
du pays et d’un centre spécialisé en
neuropathologie d’Anvers. Ce comité

examinera régulicrement tous les cas

recensés d’encéphalopathies spongi-

formes transmissibles identifiés en

Belgique afin de déterminer s’il s’agit

de CJD sporadique ou du nouveau

variant. Ce comité a mis en place une
surveillance a trois niveaux:

1. Celui des médecins généralistes
chargés d’opérer le premier tri et
soumettre les cas suspects a un
neurologue spécialisé;

2. Celui des neurologues chargés de
parfaire éventuellement le dia-
gnostic et de procéder a des exa-
mens cliniques plus approfondis;

3. Celui des centres hospitaliers uni-
versitaires, seuls autorisés a pro-
céder aux autopsies qui doivent
étre pratiquées dans des conditions
de sécurité satisfaisantes.

Lexamen anatomo-pathologique de
prélévements réalisés sur cadavre est
en effet le seul, a '’heure actuelle, qui
permette de poser un diagnostic de
certitude.

Les cas seront alors authentifiés par le
comité en charge de la surveillance
qui transmettra son avis au niveau des
autorités compétentes, nationale et
européenne.

Une premiere réunion de cette com-
mission tenue en décembre 1998 a
passé en revue les cas de C]JD dia-
gnostiqués en 1997 et 1998 dans
notre pays pour conclure qu’aucun
cas de nv C]D n’était jusqu’a présent
a déplorer.

En outre, I'incidence de la maladie cor-
respond aux valeurs attendues de un
cas par million d’habitants et par an.

SITUATION

DE CENCEPHALOPATHIE
SPONGIFORME BOVINE
EN BELGIQUE

Le premier cas d’encéphalopathie
spongiforme bovine a été identifié en
Belgique, 4 Méan, en 1997 (VANOP-

DENBOSH et al., 1998). Depuis plu-
sieurs cas ont été identifiés en 1998
(7) et en 1999 dont les deux derniers
en province de Liege (SAEGERMAN,
1999, sous presse).

PRINCIPALES
REGLEMENTATIONS

ET INSTRUCTIONS DE SANTE
PUBLIQUE VETERINAIRE

EN MATIERE
D’ENCEPHALOPATHIES
SPONGIFORMES
TRANSMISSIBLES

La Belgique, comme d’autres Etats
membres non indemnes, a anticipé
sur les projets de la Commission euro-
péenne et édicté, dans le cadre de la
lutte contre les encéphalopathies spon-
giformes transmissibles, une régle-
mentation nationale des animaux et
des matieres a risques. Lobjectif est de
réduire les risques potentiels pour la
santé humaine et la santé animale
pouvant découler de la mise sur le
marché des organes les plus contami-
nés. Les principales dispositions du
droit interne en cette matiére sont pré-
sentées dans ce chapitre.

Animaux et matiéres concernés

Les «animaux a risques» sont définis
a larticle 1¢* de I'arrété royal du
4 juillet 1996 (V).

Les ovins et caprins de moins de
douze mois ou ne présentant pas une
incisive permanente ayant percé la
gencive ne sont pas mentionnés parmi
ces especes. Cependant, I'arrété royal
du 22 décembre 1997 (%), qui définit
la destination des matiéres a risques,
inclut aussi la rate des ovins et des
caprins de tous Ages parmi ces
maticres.

On peut des lors considérer que, au
regard de la réglementation belge, les
animaux et maticres a risques sont les
suivants: (tableau 1)

Tableau 1
Matigres 2 risques Sl
Créne Cervelle Yeux Amygdales |Moelle épinitre| = Rate
X X X X x
: caprins de plus de 12 mois
ntant une incisive permanente X X X X x X
. it percé la gencive)
-~ Autres ovins et caprins X
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Au niveau de la téte, nila langue, nile
nez, ni la michoire inférieure, ni les
muscles masticateurs ne font partie
des matiéres a risques. Toutefois, s’il
n’est pas fait usage de la faculté offerte
par 'arrété royal du 4 juillet 1996 (%)
de séparer les parties comestibles des
o0s de la téte dans un atelier de découpe
spécialement agréé, la téte doit étre
considérée dans sa totalité comme
matiere a risques.

Le contrdle de I'Age des animaux a
risques est fondé en grande partie sur
I'examen des documents d’accompa-
gnement «SANITEL» par I'expert a
I'abattoir.

Examen sanitaire avant I’abattage

Principe directeur

Tout animal suspect d’étre atteint d’en-
céphalopathie spongiforme transmis-
sible doit é&tre exclu de la filiere de
production des denrées destinées direc-
tement ou indirectement a I’alimenta-
tion de ’'homme ou des animaux, Aprés
avoir fait I'objet des prélévements
nécessaires a un diagnostic de labora-
toire, le cadavre doit étre détruit par
incinération. En cas d’examen de labo-
ratoire positif, 'animal est déclaré
atteint au sens de l'article 2, 2°, de I'ar-
rété royal du 17 mars 1997 (3).

Fondement de la suspicion

La protection de la santé publique ne
pourrait étre valablement assurée sur

base de suspicions fondées seulement
sur 'apparition de symptdmes évoca-
teurs de la maladie.

Aussi, dans le contexte spécifique de
I’examen sanitaire avant I’abattage,
sera considéré comme suspect d’étre
atteint d’encéphalopathie spongiforme
transmissible tout animal a risques
qui, vivant, abattu ou jugulé:

* présente ou a présenté des symp-
tomes nerveux ne pouvant étre rap-
portés de fagon certaine a une autre
origine, c’est-a-dire a un diagnostic
étiologique autre qu’une encéphalo-
pathie spongiforme transmissible;
* par assimilation, tout animal a
risques mort de cause indéterminée,
ou encore abattu ou jugulé sans avoir
fait 'objet par un vétérinaire d’un exa-
men sanitaire avant I’abattage ou la
jugulation.

En pratique, la suspicion peut étre
décrétée chez un animal a risques par
I'expert des viandes:

* sur base de I'identification de signes
cliniques suspects lors de I'examen
sanitaire avant ’abattage;

* sur base de I'absence d’attestation
sanitaire et de transport (modele
«IEV 20»), ou encore de mentions
qu’elle renfermerait et qui seraient
incompletes, insuffisantes, ambigués
ou en contradiction entre elles ou avec
les observations faites sur ’animal
Iabattoir, lors de 'abattage de néces-
sité€ d’un animal jugulé en dehors de

I’abattoir ou abattu dans un abattoir en
I'absence de I'expert;

* lorsqu’il constate une mort de cause
indéterminée.

Confronté a une suspicion, ’expert a
I’abattoir proceéde comme suit:

* I'animal mort ou jugulé est saisi
immédiatement, en préservant l'inté-
grité du cadavre qui doit rester com-
plet et intact;

* sil’animal est vivant, ’abattage est
interdit et 'animal est placé en stabu-
lation, sous contrdle vétérinaire;

* les investigations éventuellement
nécessaires sont menées a l'interven-
tion d’agents de I'Institut d’expertise
vétérinaire et/ou des Services vétéri-
naires du Ministére de I'Agriculture
afin de confirmer ou non la suspicion.
Si celle-ci est confirmée, 'animal
vivant, jugulé ou mort est transféré
vers le Centre de Machelen, o la
tete est prélevée en vue d’un diagnos-
tic par le Centre d’Etudes et de
Recherches Vétérinaires et Agrochi-
miques (CERVA) a Uccle. Le cadavre
est ensuite enlevé par la firme REN-
DAC de Denderleuw, qui le prépare en
vue de sa destruction par incinération
(= 800°C) a la firme INDAVER a
Anvers. Ces deux établissements sont
actuellement les seuls agréés a ces fins
par les Ministéres régionaux de I’'En-
vironnement.

Le tableau 2 résume les modalités de
I’établissement d’une suspicion d’en-
céphalopathie spongiforme transmis-
sible a I'abattoir.

Tableau 2

Examen sanitaire
avant abattage
1

:Appel SVA

1EV 20
I
{ 1
En ordre
Pas de symptOmes Pas en ordre ou-
nerveux Symptoémes nerveux S‘ﬁggg g“g&T

Symptémes nerveux| | non identifiés (1)

identifiés ()

I l

Suspect E.S.T.
Appel SVA

Abattage nécessité
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Ces procédures sont définies dans les
circulaires administratives n° 55716
du 31 octobre 1997 (¢) et n° 57399 du
16 décembre 1997 (7).

Exigences applicables
aux matiéres a risques

Les exigences relatives a la collecte
des matieres a risques dans les abat-
toirs et ateliers de découpe sont fixées
par arrété royal du 4 juillet 1996 (V).
Elles sont explicitées aux circulaires
administrative n° 57695 du 24 décem-
bre 1997 (®) et ministérielle n° 58943
du 30 janvier 1998 ('°).

Elles comportent des obligations a
'adresse des exploitants d’établisse-
ments. Les experts et vétérinaires de
contrdle de I'Institut d’expertise vété-
rinaire sont pour leur part chargés
d’en contrdler le respect.

Les ateliers de découpe doivent dispo-
ser d'un agrément spécial en vue de la
découpe des tétes d’animaux a risques.

Dans les abattoirs, ainsi que dans les
ateliers de découpe disposant de
I'agrément spécifique, les exigences
suivantes sont d’application:

* collecte des matiéres a risques en
récipients spéciaux (sacs et contai-
ners) de couleur jaune, portant clai-
rement la mention «MRS»;

* dénaturation des matieres a risques
al’aide d’une solution aqueuse a 0,5%
de TARTRAZINE T 2005;

* tenue de registres spéciaux men-
tionnant: nombre de tétes par jour de

production, poids des autres matiéres
a risques, destination de ces matiéres
(usine de destruction, atelier de
découpe spécialement agréé), réfé-
rence au document d’accompagne-
ment commercial ou au bon d’enle-
vement par ['usine de destruction, jour
de la collecte par I'usine de destruc-
tion.

* transport des tétes de ’abattoir vers
I'atelier de découpe spécialement
agréé et découpe des tétes dans cet
atelier: séparément (non mélées) des
autres denrées;

* interdiction d’enlever les yeux et la
cervelle des os du crane;

* les tétes destinées exclusivement au
marché national (produites dans un
abattoir de faible capacité ou prove-
nant d’abattages de nécessité), de
méme que celles produites lors d’abat-
tages privés ne peuvent emprunter le
circuit de la «canalisation» et doivent
étre livrées directement a 'usine de
destruction en vue de leur incinéra-
tion.

Une attention particuliere doit étre
portée a I’hygiéne de la collecte des
mati€res a risques, en vue notamment
d’éviter de souiller ou contaminer des
produits propres a la consommation
humaine.

Indépendamment de ces dispositions,
I’arrété royal du 4 juillet 1996 (1)
interdit d’utiliser des viandes déga-
gées de vertebres de bovins, ovins et
caprins en vue de la fabrication de
viandes séparées mécaniquement.

Tableau 3

Le tableau 3 résume le cheminement
des matieres a risques autorisé dans les
abattoirs, et dans les ateliers de
découpe spécialement agréés («cana-
lisation»):

Restrictions ou interdictions
frappant le marché
communautaire et international

Expédition depuis le Royaume-
Uni et UlIrlande du Nord

Larrété royal du 4 aofit 1996 (?) inter-
dit sur le territoire belge I'importa-
tion:

1° des viandes de bovins abattus au
Royaume-Uni et des denrées alimen-
taires a base de celles-ci;

2° des matieres premieres de bovins
abattus au Royaume-Uni qui sont des-
tinées a étre utilisées dans des pro-
duits cosmétiques;

3° des viandes de bovins qui n’ont pas
été abattus au Royaume-Uni et des
denrées alimentaires a base de celles-
ci sauf si elles sont produites dans un
établissement figurant sur une liste
particuliere dressée par le Royaume-
Uni et si elles sont accompagnées d’un
certificat sanitaire délivré par un vété-
rinaire officiel indiquant qu’il est satis-
fait aux conditions prévues par la déci-
sion 96/239/CE (°).

1l peut étre dérogé a cette interdiction
par le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions en vue de mettre
en exécution les directives et décisions
de I'Union européenne.

ABATTOIRS

nez, langue et méchoire inférieure)
is crdne; yeux et cervelle
es marché nanonal» et abattages privés)

Toutes les MRS y compris les tétes
(sauf nez, langue et michoire mférleure}
qui ne vont pas en atelier de découpe spécmlemerzt gre

teliers de décotipt; spécialement agréés

' Viandes de téte

. y compris yeux et cervelle

Os du crine

Consommation humaine

Clos d’équarrissage
(incinération)
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Par dérogation notifiée par la circulaire
n° 66067 du 21 aoiit 1998 ('), sont
autorisées en provenance d’Irlande
du Nord depuis le 1¢ juin 1998:

* les viandes fraiches désossées dont
tous les tissus adhérents (y com-
pris lymphoides et nerveux appa-
rents) ont été retirés,

¢ les viandes hachées et préparations
de viandes obtenues a partir de
telles viandes,

* les produits a base de viande,
a condition qu’ils portent une marque
d’identification supplémentaire, pro-
viennent d’établissements autorisés
figurant sur une liste spéciale et soient
accompagnés d’un certificat sanitaire
spécial.

Expédition depuis le Portugal

Sont interdites sur le territoire belge
depuis le 18 novembre 1998, toutes
viandes et produits a base de viande
provenant de bovins abattus au Por-
tugal. Cette interdiction a été notifiée
par la circulaire n® 71232 du 28 janvier
1999 (12).

Expédition vers le Royaume-Uni

Le Royaume-Uni a adopté depuis le
1¢" janvier 1998 une réglementation
des matieéres a risques spécifiées. Les
envois de viandes d’animaux a risques
doivent étre accompagnés d’un certi-
ficat attestant:

* soit qu’elles ont été produites avant
le 1¢ janvier 1998;

* soit qu’elles ne contiennent pas de
matieres a risques spécifiés (y com-
pris viandes séparées mécanique-
ment produites a partir des os de la
colonne vertébrale);

* soit qu’elles ne contiennent que du
matériel bovin, ovin ou caprin pro-
venant d’animaux nés, élevés et
abattus en Nouvelle Zélande ou en
Australie.

Les modalités d’application de cette
mesure sont explicitées a la circulaire
n° 58327 du 16 janvier 1998 (°).

Toutes importations
en provenance d’Etats membres
ou de pays tiers

Les matieres a risques importées
d’Etats membres ou de pays tiers sont
soumises aux mémes régles que celles
produites en Belgique (clos et inciné-
ration, canalisation des tétes autori-
sée).

Limportation de tétes de bovins en
provenance de pays tiers est interdite
par la directive 72/462/CEE, et ce
indépendamment de la réglementa-
tion particuliere des matieres a
risques.

Références législatives,
réglementaires et administratives

Les textes des circulaires ministérielles et
administratives citées sont disponibles aupres
des Services d’Inspection de I'Institut d’ex-
pertise vétérinaire.

(") Arrété royal du 4 juillet 1996 rela-
tif aux conditions générales et spé-
ciales d’exploitation des abattoirs et
d’autres établissements (M.B. du 3 sep-
tembre 1996), modifié par les arrétés
royaux du 11 octobre 1997 (M.B. du
22 octobre 1997) et du 22 décembre
1997 (M.B. du 1¢ janvier 1998).

(®) Arrété royal du 4 aoiit 1996 rela-
tif a 'importation de certaines den-
rées alimentaires et autres produits
provenant du Royaume-Uni (M.B. du
7 septembre 1996).

(®) Arrété royal du 17 mars 1997
organisant la surveillance épidémio-
logique des encéphalopathies spon-
giformes transmissibles chez les rumi-
nants (M.B. du 3 avril 1997).

(*) Arrété royal du 22 décembre 1997
déclarant nuisibles certains produits
d’origine animale présentant des
risques au regard des encéphalopa-

thies spongiformes transmissibles
(M.B. du 13 janvier 1998).

(®) Décision de la Commission de
I’'Union européenne 96/239/CE du
27 mars 1996 relative a certaines
mesures d’urgence en mati¢re de pro-
tection contre 'encéphalopathie spon-
giforme bovine (J.O. n° L 78/47 du
28 mars 1996), modifiée par la déci-
sion 96/362/CE du 11 juin 1996 (].O.
n° L 139/17 du 12 juin 1996).

(°) Circulaire administrative du
31 octobre 1997, référencée 3/1/NN/
LMR/55716, relative aux «abattages
de nécessité».

(") Circulaire administrative du
16 décembre 1997, référencée
34/1/SA/MGX/57399, relative a la
«conduite a tenir dans les abattoirs
par les experts de I'Institut d’exper-
tise vétérinaire en matiére d’Encé-
phalopathies spongiformes transmis-
sibles (E.S.T.) et de rage».

(®) Circulaire administrative du
24 décembre 1997, référencée
31/1/BSE/]G-KD/57695, relative
aux «mesures concernant 'ESB».

(®) Circulaire administrative du
16 janvier 1998, référencée 31/1/UK/
GRM-MRS/JG/KD/58327, relative a
«’Exportation vers le Royaume- Uni».

(1% Circulaire ministérielle du 30 jan-
vier 1998, référencée 31/1/BSE/]G-
KD/58943, relative a «l’arrété royal
du 22 décembre 1997 déclarant nui-
sibles certains produits d’origine ani-
male présentant des risques au regard
des encéphalopathies spongiformes
transmissibles».

(') Circulaire administrative du
21 aoiit 1998, référencée 31/1/
Marque/JG/GS/66067, relative aux
«Viandes provenant d’Irlande du Nord
et du Royaume-Uni. Décision
98/256/CE du 16 mars 1998. Déci-
sion 98/351/CE du 29 mai 1998».

(*») Circulaire ministérielle du 28 jan-
vier 1999, référencée 31/1/EEG-
BSE/JG/KD/71232, relative a «'En-
céphalopathie spongiforme bovine —
Portugal».

("*) Directive 72/462/CEE du
Conseil du 12 décembre 1972 concer-
nant les problémes sanitaires et de
police sanitaire lors de I'importation
d’animaux des especes bovine et por-
cine et des viandes fraiches en prove-
nance des pays tiers. (J.O. n° L302
du 31 décembre 1972), modifiée en
dernier lieu par la Directive 97/79/CE
du 18 décembre (J.O. n° L024 du
30 janvier 1998).

SUMMARY

BSE and meat inspection

The recent emergence of the new
variant of Creutzfeldt-Jakob dis-
ease in man and the demonstra-
tion of its bovine origin have in-
creased the necessity of risk
management at the cattle slaugh-
ter level.

The present paper intends to give
a shortened update of knowl-
edges on the subject and to de-
scribe the consequences on the
regulations intended to preserve
public health.
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